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به تا�گي % به همت �نتشا��> كاكتوt �ستانبو# كتا� منطق �لطير �ثر 
عرفاني عطا� نيشابو�1 باترجمة مصطفي چيچكلر منتشر شد, �ست. مصطفى 
چيچكلر متولد 1965 	� قونيه (لا	يق) �ست. %1 	� 1982 %��	 	�نشكد, �	بيا> 
	�نشگا, �ستانبو# شد % تحصيلا> خو	 �� 	� �شته �با� % �	بيا> فا�سى �	�مه 
	�	. 	� سا# 1986 با �خذ 	�جه ليسانس به �ستخد�P 	�نشگا, 	��مد. چيچكلر 	� 
1989 به �خذ 	�جه فوx ليسانس % 	� 1994 به 	�يافت 	�جه 	كتر�� �با� % 
�	بيا> فا�سى نائل �مد. %1 	� 2000 به 	�جة 	�نشيا�� ��تقا يافت % هم �كنو� 

	� هما� 	�نشكد, خدمت مى كند. 
�ثا� %�، نويسندگانى كه  مترجم پس �� يك پيشگفتا� كوتا,، �� عطا�، 
به تد%ين منطق �لطير پر	�خته �ند % مترجمانى كه به ترجمه تركى منطق �لطير 
	ست �	, �ند، يا	 كر	, �ست. %� 	� پيشگفتا� خو	 (صص. 8ـ7) �� �بهاP موجو	 
 �� Pندگينامه هيچ كد��	� حيا> عطا� سخن به ميا� مى �%�	 % مى گويد: «
�ندگينامه عطا� مبهم نيست. بر�1  ,�مهم ترين نمايندگا� �	بيا> فا�سى به �ند�
نمونه �ثا� موجو	 	� با� حيا> مولانا كه يكى �� مهم ترين نمايندگا� �	بيا> 
 .A) «...ندگينامه عطا� �ست�عرفانى �ست به مر�تب بيشتر �� منابع مربوQ به 
�نتقا	�  نشر   ��  (8 ،24 .A) ,	كر �شا�,  نيز  كه خو	  به طو��  مترجم   (7
منطق �لطير تاليف محمد�ضا شفيعى كدكنى (تهر��: 1383 شمسى) �ستفا	, 

ترجمة 
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�ثر بهر, گرفته �ست. %� همچين  �ين  � مقدمه � پا%�قى ها  كر	, % 	� تهية 
� ترجمة عبد�لباقى گلپينا�لى (با عنو�� "Kuş dili”) ، نيز سو	 بر	, �ست. �
	� قسمتى �� �ين پيشگفتا� �� %�%	 منطق �لطير به 	يا� تركا�2 نيز سخن �فته 
�ست: «منطق �لطير 	� قر� چها�	هم ميلا	� �� سو� گلشهر� به �با� تركى 
برگر	�ند, شد % پس �� %� شاعر�نى چو� شمس �لدين سيو�سى (متوفي 1597) 
% فد�ئى (متوفي 1636) به ترجمه �� همت گماشتند. عبد�لباقى گلپينا�لى 	� 
 �% .	�	%�l جمهو�يت به ترجمة 	يگر� �� �� به �با� تركى �مر%�� 	ست 
بى �نكه به نشر �نتقا	� متوسل شو	 به يك نسخه �� ميا� صدها نسخة خطى 
موجو	 	� كتابخانه ها� مختلف �كتفا كر	. مترجم پس �� �شا�, به �ندگينامة 
عطا� (صص. 10ـ9) به �ختصا� �ثا� %1 	يو��، مختا�نامه، �سر��نامه، خسر%نامه، 
مصيبت نامه، تذكر� �لا%لياء، منطق �لطير) �� معرفى مى كند. %� 	� بحث خو	 
� شاعر�� % عا�فا� 	يگر كه 	� �ين �مينه �ثا�1 تد%ين كر	, �ند به �بن سينا �
(�%ضه �لفريقين)،  چاچى  �بو�لرجا�  (�ساله �لطير)،  غز�لى  �حمد  (�ساله �لطير)، 
بر�1  مرغا�  � جهد � � مكتوباتش � يكى  پايا�   �	 (كه  عين �لقضا> همد�نى 
 �� يكى  (كه  سهر%�	�  شها� �لدين  شيخ  ��ند,)،  سخن  سيمر�  به  %صو# 
�� به خو	 �ختصاA 	�	,)، نجم �لدين  	�ستا� هايش عنو�� «صفير سيمر�» 
�� (�ساله �لطيو�) % عز�لدين مقديسى (كشف �لاسر�� عن حكمت �لطيو� % ��
�لاشجا�) �شا�, مي كند(صص. 22ـ15). مترجم 	� �خرين بخش مقدمه (صص. 
24ـ23) به تر�جم تركى منطق �لطير �شا�, كر	, �ست: «منطق �لطير �� سو� 
شاعر�� مختلف... ترجمه % تفسير شد, �ست. به جز گلشهر� % فد�ئى 		, كه 
yكرشا� پيش �� �ين گذشت، عليشير نو�ئى لسا� �لطير خو	 �� به عنو�� نظير, 
بر منطق �لطير نوشت... ضعيفى 	� سا# 1556 به تد%ين گلشن سيمر� 	ست 
�	 % پس �� %� قاضى ��	, شيخ محمد 	� 1578 با عنو�� �نشر�r  �لصد� به 
 Pمترجم معتقد �ست كه هيچ كد� .(23 .A) «...يد�ترجمة منطق �لطير 	ست يا
� �ين مترجما� به ترجمة تحت �للفظى منطق �لطير مبا	�> نو��يد, �ند: « بر�1 �
مثا# گلشهر� 	� ترجمة خو	 با عنو�� گلشن نامه (حا%� 4439 بيت) به ترجمة 
 ���	 گر�يش 	�شته % تغيير�تى �يجا	 كر	, �ست... %� علا%, بر �ينكه بعضى ��
	�ستا� ها �� خو	 نوشته، بعضى 	يگر �� �� مثنو� معنو1، كليله % 	منه، گلستا� 
% لمعا> گرفته �ست. �فز%� بر �� گلشهر� برخى �� مرغا� �� 	� ترجمة خو	 
جا� ند�	, % تنها �� هشت مر� سخن ��ند, �ست...» (A 24ـ23).ترجمة متن 
منطق �لطير كه �� صفحة 25 شر%X شد, �ست تا صفحة 428 �	�مه 	��	 % طى 

�� 4720 بيت به �با� تركى برگر	�ند, شد, �ست.
 

پي نوشت:
1. 	� شما�, 3 فو�يه 2006 «ضميمه كتا�» �%�نامه ��	يكا# (A. 20) مقاله �� 
تحت عنو�� «��, 	���، % منز# 	���تر �ست» 	�C شد, كه 	� �� ضمن �شا�, به �نتشا� 
ترجمة حاضر (كه تنها �%1 جلد كتا� 	� گوشه �� �� مقاله چاپ شد,) محتو�� منطق �لطير 

به طو� مفصل معرفي شد, �ست.
�صغر  � سو� � تركا�»  	يا�   �	 پا� عطا�  مقاله �� كه تحت عنو�� «�	   �	  .2 
	لبر� پو� فر�هم �مد, % به كنگر, بين �لمللى بز�گد�شت حكيم عطا� نيشابو�� (نيشابو� 
ـ مهرما, 1374) عرضه شد,، �طلاعا> مفصل 	� با� نقش منطق �لطير عطا� 	� �	بيا> 

عرفانى تر� % تر�جم % شر%حى كه �� سو� تركا� بد�� نوشته شد,، جا� گرفته �ست.
منبع: �يكر�
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